Firemon 1 i Firemon 4-5

Firemon -
Pas Por ai Firemonimbo siirii
papimarandi

1 Firemon, sthambo pas nda ro Por-anahi siirti
paparihandi sihefi wandafi Timoti dibo. Ro Sisas
Kraisindi ratiipuri stngunambo karabusiyahe
nimboamboanahi asu yihoefi wandafi se ro-
babidi mami ratiipuri ratiipuriyefi-rihundeimb-

anaﬁ.
2 Asu ro sihefi rehi Afia-ane asu sihefi
wandafi Arkipas ai ro-babidi ami nahurai

Kraisindi ratipuri ratipuriyefi-rihundeimb-ani

asu_Kraisindi nendi sihafi worambe fandihi-
rihiindeimb+ ranaheimbo amboant pas nda siiri

paparihandi.
3 Ape God Adiikari Sisas Krais-dibo ai stheimbo
moani hipoambofe hohoanimo asu pygustifo

afurife kifeimb+ hohoanimo ra mbisabinandiir-
amboane.

Firemon ai Adiikarimbo nguslifo parirtihi
anihondtimbo-rirtihani

45 Se Adiikarimbo ngusifo pariworiihi
anthondiimbo-riwori arandi asu Godindi

nendi ranaheimbo amboani ngustfo
parowandiri arandi hoafi ra himbori-
yahiihanahi. Ranimboanahi murguambo

si ro Godimbo didibafiyahiihi ra sihambo
hohoanimo-yahaniniihi diikariheaniniihanahi

asu ranimbohiinda ro wandi God ranahambo
didibafiyahando arihandi.
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6 Se ro-babid# anihondimbofe-rambo
animbafi. Ranimboanahi asu ro Godimbo
didibafiyahando arihandi sthafi anihondimbofe

ranai randeandani aboedi sthafi ho-
hoanimoambe tikimbifeyo sahehea.  Sihiri

Krais-babidi animboefi asu raninambo ahandi-
mayo murguambo aboedi moatlikuni sihirt

masahumindefi ra se ndondo tiiriboadowandi
sahehea didibafiyahando arihandi.

7 Kartihast wandafi, se Godindi nendi
ranaheimbo ngusiifo parowandiri arandi
ranimboane asu aheimbo ngusifoambe yginira-

mindindirdi arandsi. Asu raninambo afindi
hihifi-hihfiyahihi wandi ngustifoambe afure

akiaro.

Firemon ai Onesimusimbo wandafimboriri

mbisertimandu-wamboane

9 Se ~mami moatikuni rambirowanda
saheheamboanahi. Ro sthambo = Kraisindi
singu randowandi randowandi-ndamboyahi

ra yihimbokoate-anahisi, nga ngusifo pefe
hohoanimo rani-siingu sthambo diiduweheanini.
Sapo ro Por boagiri-yamboanahi asu ro

Kraisind fondih+ ahand+ hoafi semindi hombo-
hiindamboanahi, nga haponda ro karabusi-

yaheamboanahi. Nga asu ro sthambo ygustfo
pariheaninihi wamboanahi hiningirou safi
ndarihe hoafiyahanini.

10 Ro sthambo ndarihe diduweheanini Ones-
imusimbo-hiindambo. Aiana wandi nimori
hond-ani Kraisindi stinguna. Ro karabusiyahe
nimboambo Kraisimbo anthondiimbo-fembo ya-
mundimarihin-ani.

11 Horombo ana ai moai mamimbo amboani
sthambo aboedi farihenini rarani ratipuri
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ra, yga hapondan-ambe ana ai se-anafi asu
ro-anahi sihehimbo aboedi ninini ratipuri
fandihemuntmbui.

12 Haponda ro ahambo sthambo sowana
hihirihiné =~ koararihehinéi asu ai  wandi
ygusiifoahiind-ani.

13Ro aboedi hoafi ra sahamindi hahabodihane
ranithimbo  wambo  ndanihii = karabusi-
marundira animboahi. Ranimboyahi asu

ro Onesimusimbo ndanihi  kikihindihi-
mindihani asu ai_ stihafi fondihii wambo
mbifarihendira sahehea hohoanimoayahi.

14 Asu awi ro sithambo wambo farihefe-
ndirimbo hiti-hiitiyoninimbo ana moeisahi, nga

moani wambo se randowandi mbisafan-animbo
randiheamboyahi. Se sihafi hohoanimonambo

refemboanahi randowand+ asah+. Ranimbo ana,
ro ygiri nini-moatikuni nintingundiheandi, nga
nda wambo se randowandi mbisafan-animbo
randiheamboyahi.

15 Ai sthambo akidou hiningi-mareanini, nga
awi refeanas+ asukai se ndowarindifani ai se-
dibo gediihi mbinlingu-wamboane.

16 Ai se-dibo moani ratlpuriyu-randeimbi-
yupoant, nga ngustfo pariworeimbi
wandafimbiyu-wamboane. Nga ra aboedi
safane. Se yahurai ahambo ndowarindifi. Ro
ahambo ngustiifo pararihini, nga sithambo ai
moani ratipuriyu-randeimbi asu Kriasindi
singu sihafi wandafi kapeih-ani. Rananimbo
se ahambo afindi+ safi ngusiifo pandiwori.

17 Nga asu wambo se sihafi wandaf-anahi
asafindiri ana, asu mare yahurai-safi ahambo
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amboani wandi wandafi mbisafindowohi
hihindiwori.

18 Asu ai sthambo moaruwai hohoanimo-
yuninihi sthafi-mayo bidifiri moatiikuni moani
asemiindu ana, se slingunambo rani-moatiikuni
ranahambo wandi nduri pando mbunda
hoafindafindiri.

19 Ro Por wandi warinambo simbori saimbo
moatikuni siru parihe asiheheandi. Ro-animbo

sthafi nine-moatiikuni ai ramareandi ranimbo
sthambo hihirindihe ndahaninimboyahi. Nga

se wand# siinguyafi anithondiimbo-rowandeimbi

tikkiimefoandi rani-nambo_se simbori wambo
saimbo-aiyafi ranana sihafi fi ningo hohoanimo

rananesi, rjga asu ro ngiri ranahambo sithambo
watapori-mbondihanini.

20 Nga wandafi, sthiri Adukari-babidi
animboehi ranimboane asu se wambo hihifi-
hihifindafindiri. Sihiri yibobo Kraisindi
nindou-anehi, nga ranimbo-hiinda se wandi
ngusifoambe ndondo kiindowandiiriihi
Onesimusimbo wandafi mbisafindowohtii
hihindiwori.

21 Se wandi hoafi himbori-ndamboyafi
sahehea anihondimbo-riheaniniihi pas nda
surit paparihanini. Ro haponda sihambo
rani hohoanimo ra randowandi sahehea
diiduweheanini. Rani hohoanimo ra fngasiindo
hawa asu aboedi adikari hamindi rani-
poanimbo randowamboyafi sahehea fifiri-
heamboanabhi.

22 Awi ro sthambo mami hoafi ngori
hoafindahanint samboanahi. Asu se
randowandiihi wambo sihafi worambe fondi
nafindihao hiningindowandi. Nga ro fifiri-
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heamboanahi God ai sihei didibafife ra
himborindu haya asu wambo siheimbo sowana

koandihendiri yahumboani.
Hihifi hoafi bidifiri
23 Epafras ai ro-dibo Sisas Kraisindi hoafi

singunambo karabusiyaho ndanihi animboehi

ai sthambo hihifaranini.
24 Wandi Kraisindi ratiipuriyefi-rihundeimbi

Mak, Aristakus, Dimas asu Ruk ai-amboani

sihambo_hih{farﬁ.nini. o _
Adiikari Sisas Kraisindi-mayo moani

hipoambofe hohoanimo ranai sthei ygusiifoambe
mbimarondiir-amboane.
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